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TORIA  DI BARUCCABA 

DOVE  SI  CONTIENE 

II  suo  sposalizio  colla  gnora  LUNA  —  La  morte  Of  Essa 
—  II  seconclo  sposalizio  colla  DIANA  STIMISCIO  — 
La  disperazione  per  la  fuga  della  sua  Sposa  —  La 
morte  di  BARUCCABA  —  E  come  il  RABINO  vien 
gettato  nel  liume  dagli  ebrei. 
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SPOSALIZIO 

DI  BARUCCABA 

Con  la  Gnora  LUNA 


Seguito  il  10  Settembre,  nell’epoca  delle  Gapanne. 


La  gnora  Luna 
Qual  e  figliuola 
Del  sior  Cal6, 

Yuol  mari tarsi 
Col  sior  Baruccaba. 

Li  gnori  Abrammi 
Gliela  vuol  dari, 

Per  li  capanni 
S’ ha  a  maritari; 

E  lui  rispose: 

Per  vita  mia  la  pigliero. 
La  gnora  Sara 
Gli  ha  fatto  fare 
Lo  sciarpala: 

Lo  parrucehino, 

Li  gnori  Abramo, 

E  Chimichi, 

Barucco,  ch’e  suo  cugino 
Gli  dona  lo  sottanino 
Che  poco  o  nulla 


Forse  gli  mancheri. 
Ed  io  vi  giuro, 

Che  lanto  stacco 
E  per  le  braghe 
Del  sior  Isacco, 

E  per  la  barba 
Del  suo  Rabino 
Baruccaba. 

Gia  son  passati 
Li  venti  giorni 
Che  fatto  fu, 

II  grande  scritto 
In  casa  di  Malachi, 
Nel  quale  il  padre 
Di  Luna  bell  a 
Promette  e  giura, 
Di  dare  a  quella. 
Due  mila  pezze 
Della  moneta 
Che  corre  li. 
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E  fu  soscrilto 
Dal  gnore  sposo 
Di  propria  man; 

Due  Testimoni 
A  questo  effetto 
Chiamati  li, 

Sansone  con  Mordacai, 
Che  it  vero 
Non  disse  mai 
Li  dieder  tutta 
La  lor  validita. 
Congratulandosi 
Tutti  i  parenti 
Col  gnore  sposo, 

Ivi  presenti,  . 

Per  la  buon’  ora 
Che  lal  contratto 
Incontrera. 

E  1’  allro  giorno 
Tulta  la  festa 
Si  preparo, 

Che  precede va 
Appunto  come  si  fa 
A1  giorno  istesso 
Dell’  cntratura. 

Come  lirmossi 
Nella  Scritlura 
Lo  sposo,  e  sposa 
Scambievo'mentc 
Si  regalo : 


Mandando  questa 
Sette  camicie 
Di  tela  fin; 

Quattro  mutande, 

Sei  fazzolelti 
Di  mossolin; 

Lo  sposo 

Mando  i  pendenti 
Di  parte  assai  luccnli, 
Smanigli  e  vezzi 
Che  se  ne  fecc  onor. 
Ma  non  avevano 
Mai  luce  punta, 

Perche  venivano 
Di  male  acquisto 
Da  quel  momento, 

Che  a  prezzo  vile 
Li  compero. 

Resto  firmato 
Quando  le  nozze 
S’  ha  a  celebrar; 

!  Perche  zittella 
In  giorno  di  mercoledi. 
Gia  si  e  bagnata 
La  gnora  Luna 
Con  diligenza 
A  ora  di  bruna. 

Com’  c  costume 
Sei  giorni  avanti 
Coteslo  di. 
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Io  mi  figuro  E  la  lor  prole 

La  bella  vista  Non  nasca  cieca, 

Ch’  ella  fara;  Non  zoppa  no. 

Quando  la  sposa  Non  gobba,  o  nana. 

Con  le  matrone  Non  istroppiata, 

Risiedera.  0  in  altro  m6. 

Lo  sposo  suo,  Sia  bella, 

Con  la  toelette  Sia  dritta. 

In  mezzo  a  cjnque  Qual  David, 

0  sei,  o  sette,  E  Giuditta, 

II  capo  a  quella  Sia  tutto  il  genio 

Col  manto  proprio  Insomma 

Ricoprira.  Del  genitor. 

Che  bel  piacere,  Gnor  Salomone, 

Quando  il  Rabino,  Che  aveva  vedulo 

Rotta...  la  tazza  In  visi'one 

Piena  di  vino,  Disse  da  astuto: 

Grideran  tulti  Per  queste  nozze 

Con  buon  augurio :  Del  gran  vitello 

Besimanto:  Le  corna  d’  or  1 

Il  cielo  doni  Le  confelture 

A  questi  sposi  felicila;  Con  li  sorbetti 
Passino  i  giorni  Moise  dara ; 

Tutti  in  comunita.  Li  suonatori 

Li  benedica,  Paghera  Samuellin; 

E  li  consoli,  Li  candelotti, 

Con  un  buon  numero  Li  lampadari, 

Di  bei  figliuoli  Due  giovinotti 

Che  P  empia  strega  Cu^ini  eari ; 

Liiliri,  mai  gli  oflendera.  E  zolle  e  fiori 


Gnora  Rachele 
Le  mettera. 

Vestilo  in  gala 
Come  nel  giorno 
Del  gran  sciaba. 

II  primo  ballo 
Manuellino 
Potra  lui  far ; 
Macciocco 
Con  suo  fratello 
Giacobbe, 

E  ancor  Daniello 
II  minufetto^ 
Ciascun  fara. 

E  tutto  in  festa 
Giuditta,  e  Sara 
Con  Agar  lesta 
In  bella  gara, 

La  danza  lieta 
Tra  li  parenti 
Potran  formar. 

La  gnora  Madre 
Disse  alio  sposo: 
Che  lieto  sta, 

Foste  felice, 

0  gran  Baruccaba. 
Perche  vi  giuro 
Per  1’  azzimelle, 

E  per  lo  pozzo 
Della  Hacchelle 


Che  gnora  Luna 
Buona  compagna 
Per  voi  sara! 

Sa  far  bottoni, 
Occhielli,  e  frange, 

Sa  ricamar; 

E  la  Bibbia  ancora 
In  ventun  anno 
Tutta  imparo. 

Che  cosa  sia  Thefilino 
Lo  spiega 
Come  un  Rabino, 

E  quanti  lumi 
Sul  candelabro  stan; 
Conosce  il  velo 
Conosce  il  panno, 
Conosce  tutto, 

Ma  senza  inganno; 
Ognora  il  goio 
Per  vita  nostra 
Sapra  gabbar. 

La  gnora  Stella, 

Zia  della  sposa 
Zoppa  di  un  pie 
Con  la  stampella 
Le  convien  camminar. 
Anch’ella  vuole 
Goder  la  festa 
Col  parrucchino, 

E  con  lacresta; 


Cbe  gia  passati 
Son  cinquant’anni, 
Ch’ella  si  fe. 

Gnoaa  Jocunta 
Disse  pian  piano: 
Vonite  qua, 

Voglio  una  burla 
Per  vita  mia 
Che  noi  facciam  ! 

La  piglia 
Per  mano  stretta 
E  balla  il  rainuetto, 
Ma  la  stampella 
Delle  mani  le  casco. 
Casca  la  Stella 
Con  gnora  Jocunta 
La  cresta  a  quella 
Le  fugge  via 
E  stesa  in  terra 
Ohim&,  ohime ! 
Gridando  va. 

La  Sposa  allora 
Per  lo  dolore 
Mancando  va. 

Li  sonatori 


Lasciano  di  sonar. 
Grida  la  madre, 
Barucco  stride; 
Schiamazza  il  padre:  ' 
Nessuno  ride. 

E  come  un  pazzo, 
Corre  lo  sposo 
Di  qua  e  di  la! 

Pien  di  spavento 
Da  quella  stanza 
Cia^cun  parti. 

Il  suo  cappello, 

La  sua  parrucca 
Chi  cerca  allor; 

Chi  strappa  li  candelolli, 
Chi  rompe  chicchere 
Anco  li  gotti, 

Chi  li  cerini, 
Dall’orchestra  rubo. 

Chi  fugge  in  fretta 
Giu  per  le  scale, 

Chi  lino  in  vetta 
Del  Ghetto  sale, 

Di  gnora  Luna 
Lo  sposalizio  —  cosi  fini. 


MORTE 

DELLA  GNORA  LUNA. 


La  gnora  Luna 
Per  lo  spavento, 

Che  si  piglih 
Gici  tramortita 
Stette  due  giorni  e  piu 
Senza  parlare 
Sopra  di  uu  letto : 

Oh !  che  bisbiglio 
Che  fu  nel  Ghetto 
La  madre  grida, 

Che  mal’  augurio 
Baruccaba. 

Lo  sposo  afflitto 
Cosi  dicendo 
Quale  empieth ! 

Son  sfortunato 
Per  vita  mia 
Che  crudelta, 

La  zoppa  fu  la  cagione, 
Bi  questa  misera 
Gran  confusione, 

Ma  fu  il  Demonio, 

Che  la  condusse  qui; 
Care  mie  viscere ! 


0  Luna^amabile 
Questo  e  uno  spasimo; 
Sono  implacabile 
Aceto,  aceto! 

Con  la  buon’ora 
Portate  <jul. 

Arriva  il  padre, 

Come  sapete, 

Ch’e  il  Sior  Calo; 

La  figlia  vede 
In  questa  conformity 
L’acelo  porta 
Del  pih  potente, 

Da  l’acquavite 
Ma  non  fa  niente ; 
Perche  la  sposa 
A  dire  il  vero, 

La  vu6  sbasir. 

Yiene  il  dottore 
Di  medicina 
Messer  Abram; 

Con  due  studenti 
Per  pih  soccorso 
Venuli  li. 
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Correndo  su  per  le  scale, 
Sansone  con  lo  speziale 
Con  la  triaca 
Di  tutta  perfezion. 
Dopo  del  Medico 
Scialone  chimico 
Col  protomedico, 

E  lo  Spargirico; 

Ma  tutto  indarno 
La  gnora  Luna 
La  vuol  morir. 

Considerate 
Quanll  scianulli 
In  Gazaga. 

E  una  consulta 
Presto  si  preparo. 

Chi  non  sa  leggere, 
Chi  ne  sa  poco, 

Moise  vuol  sangue, 
Isacco  il  fuoco; 

Ed  il  barbiere 
Dieci  coppette 
Vuol’  attaccar. 

Ma  v’e  Scialonne, 

Che  pih  di  tulli 
Certo  ne  sa; 

Presto  la  vena 
Dal  suo  chirurgo 
Fece  forar; 

La  sposa  cava 


Meschina  langue," 

Sei  libbre  tolsero 
Di  vivo  sangue, 

Dal  pie  sinistro 
A  un  tratto  se  le  cavo. 
Ma  lo  credete, 

Che  le  fa  bene 
Ascolterete 
Le  doppie  pene 
Di  gnora  Luna 
Che  pih  veloce 
La  peggiorh! 

Non  v’e  rimedio 
Dice  lo  sposo,Baruccaba ; 
Son  disperato 
Caro  sior  Malachi, 

La  sposa  muore 
Per  vita  mia! 

Gnor  Salomone 
Che  tirannia; 

E  dal  balcone 
Con  alta  voce 
Cosi  gridh: 

Venite  tutti 
Buoni  giudei  ad  aiutar, 
Luna,  mia  Sposa, 

Che  poverina 
Vuol  trapassar?! 

Sia  pure  maladelto 
Quel  diavol  di  minuetto, 
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E  quando  appunto 
Stella  lo  principi&. 

Mi  sento  a  rodere 
Dal  gran  rammarico 
Mi  squaglio  in  lacrime 
Ora  prevarico, 

Aiuto !  aiuto ! 

Buoni  giudei 
Per  carita! 

A  tal  fracasso 
Tutto  lo  Ghetto 
Si  rivolto; 

Ogni  rabino 
Pronto  avvisato  fu, 
Ognuno  dice, 

Con  gran  dolore: 
Andiamo  presto 
Che  Luna  muore! 

Oh  che  disgrazia 
Del  gnore  sposo 
Baruccaba! 

E  in  un  inomento, 

La  turba  in  casa 
Si  raduno; 

Che  Sinagoga 
Mai  sconcertata 
S’intese  11; 

Piangendo  va  Samuele, 
Susanna  con  la  Rachele, 
Sospira  egeme; 


II  povero  Jacobi, 

Che  ha  dato  a  credito 
Di  stoffa  un  abito, 

Chi  paghi  debito 
Non  ha  recapito; 

Va  intorno  a  Luna 
Dicendo  forte: 

Son  qui,  son  qui! 

Ma  Luna  dorme 
Non  si  risenle, 

Non  vede  pih. 
Abbandonata 
Sopra  d’un  letto  stava, 
Le  tien  la  testa 
Fa  la  gran  Madre: 
lo  son  garzone 
Le  dice  il  padre, 
Risorgi  o  Luna 
0  veramente 
Verr6  con  lei 

Nello  slupore 
Restano  lutti 
Nel  rimirar, 

La  sposa  Luna 
AH’  improvviso 
La  sospiro. 

Pih  d’uno  di  essi 
Gia  si  pensava, 

Che  sana  la  ritornava. 
Ma  il  sior  dottore 
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II  polso  gli  locc6 
Con  faccia  torbida, 

Con  occhio  orribile 
Con  voce  flebile. 

Come  d  possibile? 
Povera  Luna 
In  quel  momento 
La  trapass6! 

A  tal  novella 
Non  aspettata 
Si  sussurrd. 

II  popol  sotto, 

Che  staVa  ad  aspeitar 
Che  succedeva 
Di  questa  sposa ; 

Ma  la  notizia 
Fu  lacrimosa, 

Le  Sceghezzelle 
Restano  afflitte, 

E  l’Accalii. 

Volea  lo  sposo 
Dalla  finestra 
Geltarsi  gift: 

Ma  per  un  piede 
Manuellino  lo  ripiglii. 
Barucca  facea  tempesta, 
Giuditta  batte  la  testa 
Nella  muraglia, 

Che  se  la  fracassft. 
Piange  Sara 


Con  Mordacai; 

Gridava  Stella 
Con  Sciabadai; 

Ed  il  Rabino 
La  barba  tutta 
Se  la  strapph. 

Ma  poi  dicendo; 
Buom  giuddi  venite  qua? 
Pria  che  finisca 
II  giorno  dello  sciaba, 
Bisognadarelasepollura 
A  Luna  beila; 

Abbiate  cura, 

E  fate  presto, 

Nella  casaccia  si  portcra. 
Ed  avvertite 
Che  qualche  goio 
Ve  la  far&. 

Sotto  la  cassa 
Nessuno  affatlo 
Fate  passar; 

Poi  con  verun  impaccio, 
Portatela  neH’ortaccio 
Di  piante  e  foglie 
Fatela  ben  coprir. 

E  riturata  lieti  e  content  i 
Che  uniti  insieme 
Con  li  parenti, 
Consoleremo 
II  povero  Baruccaba. 


IL  SECONDO  SPOSALIZIO 


XDX  B-AJR_TT CCLAJB A. 

COLL A  GNORA 

DIANA  STIMISClO. 


Dopo  che  Luna 
Fu  sollerrata 
La  turba  and6 
Unita  tutta 

Jn  casa  del  gran  Rabin; 
Che  ad  aspettare 
Ne  stava  ansioso 
Per  consolar. 

L’alflitto  sposo, 

Che  in  uncantonc 
Piangeva  sempre, 
Dicendo  ohime! 

Non  h  piii  tempo 
Di  lagrimare, 

Disse  il  Rabin: 

Un  altra  Sposa 
Vi  voglio  dare 
Baruccaba! 

E  questa  d  la  mia  Nipole 
Avrete  una  buona  dote, 
E  una  ragazza 
Ripiena  di  virtu. 


Come  sa  leggere, 

Come  sa  scrivere, 
Cantar  di  musica, 

E  sa  ben  vivere; 
Lusinga  il  goio, 

Ch’e  lamaestra  di  falsitL 
A  tai  proposte 
Rispose  presto 
Baruccaba. 

Non  sara  mai, 

Caro  signor  Rabin; 
Non  voglio  al  cerlo 
Moglie  pigliare, 

Nelle  mie  pene 
Mi  lasci  stare. 

La  mia  disgrazia, 

Sin  che  son  vivo 
Compianger6. 

Levossi  in  piedi 
Il  gran  Raoino, 

E  lo  sgrido. 

Cosi  comando 
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Cosi  la  vo^lio, 

E  cosi  sarii. 

Abbiate  la  sofferenza, 
Dovete  far  l’obbedienza 
A  quel  che  dico 
Senza  pih  replicar; 

Ella  h  una  giovine 
Delle  piii  tenere, 

Non  siete  pratico; 

Pare  una  Yenere; 

Se  la  vedrete, 

Per  vita  mia  vi  piacera. 
Una  portiera 
In  un  momento 
Tirata  fu  : 

E  Diana  venne, 

Figlia  di  Stimiscio. 
Mostrossi  allegra, 

E  spiritosa 
E  con  maniera 
Assai  graziosa, 
Cortesemente 
Fece  un  inchino 
A  Baruccaba! 

Al  vedovello 
11  sangue  presto 
Se  gli  scaldh; 

Di  Luna  sua 
Tutto  in  un  tratlo 
Se  ne  scordh. 


A  quella  misera, 

Piii  non  pensava, 

Diana  sempre  mirava 
Fra  se  dicendo: 

Questa  e  una  gran  bellai 
Cupido  stuzzica, 

Ma  poi  considera, 

Che  cosi  subito 
Non  si  delibera; 

E  come  un  stolido 
Se  ne  stava  in  dubitar 
Ma  il  sior  Rabino, 
Che  lo  conobbe 
Cosi  parlh: 
Allegramcnte 
Bravo  Baruccaba, 
Questa  e  la  sposa 
La  prenderete,  ^ 

Buoni  giudei; 

Contenti  siete, 

A  voi  Diana 
Buona  fortuna  e  sanita. 
La  Sinagoga 
Con  alta  voce  rispose  si. 
Contenti  siamo, 

Siamo  contenti, 
Messere  si! 

Aronne,  vecchio  notaro 
Con  carta  e  calamaro, 
Una  scrittura 
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Subito  stipul&:  Dal  collo  pendono, 

Lo  sposo  giubila,  Brillanti  lucidi 

Non  k  piii  torbido,  Come  risplendono 

Pensa  a  dar’  ordine  In  sulla  testa, 

A  un  sedil  morbido.  Legati  in  oro 
Tristo  chi  muore,  A  chicchirichi. 

Chi  resta  gode;  A1  mormorio 

Questo  si  sa.  Di  trombe,  e  corni, 

La  stessa  sera  Siprincipio 

Diana  bella  Una  gran  cena, 

Nel  bagno  enlr6;  Che  sontuosa  fu. 

Fra  pochi  giorni  Di  cento  sedici 

Tutto  si  stabili,  E  piii  portate, 

E  terminata  Ma  chevivande. 

La  gran  funzione  Ben  cucinale! 

Come  h  costume  Con  molti  frutti, 

Della  nazione,  Confetti,  e  dolcy 

Un  gran  banchelto  In  gran  quantity.  - 
Dalli  parenti  si  preparo  E  del  buon  vino 
Veder  lasposa  A  tutto  pasto 

Come  &  vestita  Si  schiccherd. 

Fa  innamorar.  Molte  caraffe 

Di  drappo  d’oro  Di  rosolio  vi  si  smaltl, 

Ben  ricamato  Con  brindisi 

11  manto  tien;  Assai  curiosi, 

E  in  dito  ha  un  bel  rubino  In  lode  de’nuovi  sposi. 
Donato  dal  sior  Rabino,  Sicche  il  cervello 
E  la  sottana  A  tutti  si  riscaldo ; 

Ornata  di  farpali.  Chi  va  in  America, 

Perle  finissime  I  Chi  parla  gallico, 


Andiamo  a  letto 
Per  vita  nostra 
Meglio  sara. 

Pria  di  partire 
Pid  d’uno  di  essi, 
Voile  complimentar. 

Ed  il  gnore  sposo 
Alla  sposa  rega!6; 
Cinque  dozzine 
Di  fazzoletti 
Fiui  di  seta 
De’pid  perfetti; 
Barabba  ancora 
Un  perrucchino 
Le  present6. 

E  un  bel  diamante 
Di  qualtro  libbre 
Pur  le  don6. 

Certo  mercante 
Sin  di  Lisbona  venuto  li: 
Samuele  ch’&  veneziano, 
Una  borsa 
Le  pose  in  mano, 

Con  settecento 
Venti  zecchini  e  pid. 
Ebbe  da  Modena  ~ 
Delli  tartufoli; 

Ebbe  da  Pesaro 
Un  par  di  bussoli; 

E  un  scatolino 


Chi  fa  l'aslrologo, 

Chi  canta  arabico, 
Anche  il  Rabino 
In  compagnia  s’ubriac6. 

A1  ballo !  al  ballo ! 
Disse  ciascuno 
A  Baruccaba; 

Ma  lui  rispose, 

Amici  questo  poi  no  ! 
Non  voglio  balli, 

Vi  parlo  schietto, 

Che  per  cagione 
D’un  minuetto, 

La  prima  sposa 
Jn  due  giornate, 

Se  ne  mori. 

Deh!  state  attenti, 
Che  stella  zoppa 
Non  venghi  qui 
Vada  in  buon  ora, 

Che  non  la  voglio 
Veder  mai  piii. 

Non  serve  questo  ballare, 
Andiamocene  a  riposare 
Gia  l’ora  e  tarda, 
Statemi  ad  ascoltar: 

I  lumi  pallidi 
Nel  capo  girano, 

Nel  volto  pallido 
Molli  si  mirano. 


D’oro  finissimo 
Per  tabaccar. 
Nell’andar  via 
Tornati  a  bere 
Anco  un  pochin; 
Bicchieri  e  fiaschi 
In  aria  si  getto, 

A1  dolec  suono 
Degli  stromenti, 
Gridando:  Ewiva! 
Tutti  contenti 
Ewiva  Diana, 

E  Baruccaba! 
Sentite  questa, 
Ch’ella  e  euriosa 


In  verita. 

A  upgobbo  ebreo 
Gift  per  le  scale, 

11  pi&  manco; 
Caaendo  a  tombolone 
Addosso  alle  persone 
Per  buona  sorta 
La  testa  si  salvo; 
Fra  i  sassi  il  misero, 
Batte  il  preterito; 
Dicendo :  Diascolo! 

Io  me  lo  merito. 
Cosl  la  festa 
Del  sposalizio 
Si  tcrmin6. 


DISPERAZIONE 


E  EA  FUGA 

DELLA  SECONDA  SPOSA  DIANA 
E  COME  IL  RABINO 
YIEN  GETTATO  NEL  FIUME. 


Allegro  stava 
Con  la  sua  sposa 
Baruccaba; 

Ma  pochi  mesi 
Quest’allegria  duro. 
Perche  Diana 
Per  bizzarria 
Di  notte  tempo 
Le  fuggi  via, 

Con  due  mercanti; 
Dove  sia  andata 
Nemmen  si  sa. 

Ma  quel  che  preme 
La  meglio  roba 
Se  ne  port6; 

Dal  giorno  avanti 
Una  valigia  ne  riempi; 


Lasciando 
Lo  sposo  a  letto. 
Dormiva  il  poverelto, 
E  lei  pian,  piano, 
Fuori  dell’uscio  ando, 
Dove  gia  stavano 

I  mercanti  all’ordine 
Che  causa  furono 
D’un  tal  disordine; 
Ma  poco  importa 
Amore  &  cieco, 
Impazzir  fa. 

E  per  uscire 
Dal  Ghetto 
Poi  si  re^al6; 

II  portinaio, 

Che  puntuale  fu. 


Che  due  zecchini, 

Oh  che  barone ! 

In  un  momento 
Apri  il  portone, 

Finchs  Diana 
Con  li.mercanli 
Se  la  sbrig6! 

Poco  lontano 
Un  carrozzino 
Trovato  fu; 

Non  so  in  che  parte 
Velocemente 
S’incammind. 

Diana  lasciando  andare 
Conviene  di  raccontare 
Quando  il  marito 
Meschino  si  sveglio; 
Solo  trovandosi * 

Senza  la  sposa, 
Maravigliandosi 
Di  questa  cosa 
Salt6  dal  letto, 

E  per  la  casa 
Cosl  gridd: 

Diana  bella? 

Diana  mia,  dove  sara? 
Ed  in  camicia 
Gift  per  le  scale  andft 
Ma  vede  1’uscio, 

Che  aperto  era. 
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Giii  si  confonde 
E  si  dispera; 

Alz6  la  voce 
Dov’&  la  Diana  per  carita. 
Essendo  notte 
Tutto  lo  Ghetto 
Si  spavent6. 

Correndo  molti 
E  nel  mirare 
Baruccaba, 

Che  in  strada 
In  camicia  stava 
Ilfreddo  se  lo  mangiava . 
Ciascuno  disse: 

E  morta  in  verita ; 

Ma  lui  disse 
Per  vita  mia! 

Dico  lo  vero 
Non  b  pazzia; 

Non  v’&  la  sposa 
Se  n’&  fuggita, 

Ma  messer  si! 

Dalli  vicini 
Nella  sua  casa 
Condotto  fu; 

Bruciando  un  fascio 
Per  farlo  riscaldar! 

E  nel  spuntar 
La  bella  aurora, 

Della  disgrazia 
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S’accorge  allora 
Che  gli  mancava 
Della  gran  roba 
Ma  in  quantita. 

Sono  assassinato 
Cari  Giudei  mirate  qua! 
Diana  ingrata, 

Che  me  fha  fatta 
Come  la  va; 

Spedite  tosto, 

Un  corriere  appresso; 

E  poi  mandategli 
Qualche  espresso, 
Potessi  almeno 
La  roba  mia  trovar, 

0  caso  atroce! 

0  morle  ria! 

Anche  il  tabarro 
Ha  portato  via: 

Se  la  ritrovo 
Di  'bastonate 
La  vo’fiaecar. 

Yenne  il  Rabino* 

Per  consoiar  Baruccaba; 
Dicendo  figlio : 

Non  disperarti  pih! 
Non  ho  mancato 
Far  diligenza, 

Ed  ho  saputo 
Che  laparlenza, 


Della  tua  sposa, 

Con  due  mercanti 
Se  ne  fuggi. 

Non  si  sa  dove 
Non  vi  &  l’indizio 
Per  dove  and6 ; 

Chi  dice  a  Napoli, 

E  chi  a  Venezia, 

Ma  non  si  sa. 

Ma  io  non  mi  confondo, 
Ho  scritto  pure 
Per  tutto  il  mondo, 

E  se  si  trova 
La  faccio  carcerar. 
Indegna,  perfida! 

Di  cuore  barbaro! 

Se  in  Ghetto  capita, 
Sopra  d’un  albero 
Senza  processo, 

Per  vita  mia 
La  fo  impiccar!... 

Sentendo  questo 
Il  poverino  Baruccaba. 
Dal  gran  dolore 
Il  volto  si  sgraffign6. 
Faceva  urli  da  disperato, 
Pareva  un  cane 
Quand’e  arrabbiato; 
Cosl  dolente 
Sopra  una  cassa 
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S’addorment6. 

Mentre  dormiva 
La  prima  moglie 
Se  la  sogn6, 

Bicendo :  Ascolta 
Quello  ch’io  dico; 
Baruccabii; 

Non  giova  il  lacrimare 
Bisogna  considerare 
II  grande  affronto, 

Che  tu  facesti  a  me; 
Appena  morta 
T’innamorasti, 

Di  Luna  subito 
Te  ne  scordasti, 

Ma  fmalmente 
La  mia  diligenza 
Ti  fulmin6! 

Balia  paura 
Tutto  tremanle 
Si  risveglio, 

OhimM  gridando: 

Aiutol  non  posso  pih! 
Ecco  che  Luna 
Mi  ha  casligato, 

Ma  questo  danno 
L’ho  meritato; 

Mi  vien  la  febbre  ' 

Mi  sento  male, 

Gi&  me  ne  v6. 


Correndo  presto 
Quel  vecchio  pazzo 
Del  suo  Rabin; 

Che  cosa  avete? 

Che  vi  sentite  ? 

Che  cosa  c’&? 

Volete  un  ristorativo, 
Oppure  un  lavativo, 
D’acqua  bollila 
Che  vi  rinfreschera  ? 
Ma  vede  il  misero 
Con  gli  occhi  lucidi, 
Con  voce  rauca. 

Con  versi  sudici, 

Cosl  favella: 

Buoni  giudei 
Io  me  ne  vo! 

Venuto  poscia, 

Con  una  tazza 
Di  buon  caff^, 

E  caldo  caldo 
In  bocca  glielo  vers6. 
Barucca  venne 
Per  buona  sorte, 

Con  un  bacile 
Pien  d’acqua  forte, 

La  faccia  tutta, 

Con  una  spugna 
Gliela  bagno. 

Che  fra  mezz'ora 


In  sentimenti 
Lui  ritorn6. 

Dicendo  alfora 
Per  una  donna 
Convien  morir! 

Si  muora  da  disperato, 
E  quando  saro  crepato 
Direte  al  ghetto 
Questo  6  Baruccaba  !... 
Che  per  le  donne 
Provo  tempesta... 

In  questo  diede, 

Forte  la  testa 
A  una  colonna, 

Che  il  suo  cervello 
Via  li  salto! 

Chi  pud  narrare 
La  confusione 
Rendea  pietA;_ 

Chi  piange  e  grida, 

Chi  prova  dolo, 

Ma  Sciabadai 


Parente  stretto, 

Una  congiura 
Fece  nel  Ghetto, 
Contro  il  Rabino 
Ogni  giudeo  si  ribelld! 
Percnd  Diana 
La  sua  nipote 
Gli  volse  dar; 

Tutti  dicendo: 
Yecchiaccio  iniquo 
L’hai  da  pagar!... 

A  un  tratto  fubastonate, 
Nel  flume  fupoi  gettato, 
Con  sassi  al  collo 
La  vita  terming. 

Morto  il  Rabino 
E  morta  Luna, 

Diana  la  fugge. 

Che  disfortuna!... 

Ma  quel  che  &  peggio, 
E  morto  ancora 
Baruccaba  !... 
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Via  S.  Niccolb,  102. 

Libretti  illustrati  a  10  Cent,  eiascuno 


1.  Pia  de’  Tolomei. 

2.  II  Frustino  e  la  Grestaina. 

3.  L’Imperatore  superbo. 

4.  Liberazione  di  Vienna. 

5.  Difesa  di  un  Soidato  prus- 

siano. 

6.  L’assassino  Francescotto. 

7.  Bobini,  detto  Gniccbe. 

8.  Flavia  imperatrice. 

9.  I  due  Sergenti. 

10.  La  bdlla  Aida. 

11.  La  Trappola  delle  Donne. 

12.  Lo  Spedale  dei  Rovinati. 

13.  Marziale. 

14.  Girolamo  Lucbini. 

15.  Baruccaba. 

16.  Marietta  Gortigiana. 

17.  Gontrasto  tra  Povero  e 

Ricco. 

18.  Angiola  Crudele. 

19.  Fileno  e  Lilia. 

20.  Guerrino  detto  il  Me- 

scbino. 

21.  Garlo  Grandi,  uccisore  di 

quattro  bambini. 

22.  Sansone. 

23.  Genoveffa. 


24.  Teresina  e  Paolino. 

25.  II  Gonte  Ugolino. 

26.  Giuditta  e  Oloferne. 

27.  I  sette  dormienti. 

28.  Effetti  di  amore. 

29.  Leonzio. 

30.  Ardor  d’ amore. 

31.  Gbiarina  e  Tamante. 

32.  La  banda  di  Lazzerino. 

33.  Giuseppe  Mastrilli. 

34.  Garlo  Bertoni. 

35.  Amori  di  Pierina. 

36.  L’Oste  assassino. 

37.  Delitti  di  Guazzino. 

38.  Stellante  e  Costantino 

39.  II  valoroso  Leoniido. 

40.  II  Cavalier  Bosco. 

41.  Costantino  •  Buonafede. 

42.  Ortenza  e  Caterina. 

43.  Caterina  Dannata. 

44.  Vita  del  Poeta  Niccheri. 

45.  La  Carita  Romana. 

46.  Francesca  da  Rimini. 

47.  L’assassino  Stoppa. 

48.  II  Castellano  di  Stato. 

49.  Piramo  e  Tisbe. 

50.  Antonio  Gasperoni. 


(Per  ricevere  franco  di  porto  a  domicilio  in 
tutto  il  (Regno,  cib  che  verra  ordinato ,  spedire 
al  Sig.  Adriano  Sala.ni  un  Vaglia  postale. 


